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Messteil 2

CT INPUT:  Anschluss flir Stromzange
REC OUT:  Anschliisse fiir Datenaufzeich-

nungsgerat
LC-Anzeige
AC/DC:  Auswahltaste fir Gleich- oder
Wechselstrom
Range: Auswahltaste fiir Messbereich
NOT AUTO

POWER OFF: Taste zum Deaktivieren der
automatischen Abschaltung

Ein- / Ausschalttaste

Taste zum Einstellen des
Nullpunktes

DATA HOLD: Taste zur Messwertspeicherung

POWER:
0 SET:

Stromzange
METRACLIP | 63

1 Pfeil muss in Strom-
richtung zeigen.

2 Sicherheitskragen
3 Entriegelungshebel

4 Schieber zum Offnen
der Zange

Beschreibung in
Kap 4.1

Lieferumfang
1 Messgerat

Stromzange
METRACLIP | 64

1 Pfeil muss in Strom-
richtung zeigen.

2 Sicherheitskragen

3 Taste zum Offnen
der Zange

4 LR6 Batterien (Typ AA)

1 Stromzange
1 Tragetasche

1 Bedienungsanleitung
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1 Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine

Sie haben sich flr ein Gerat entschieden,
welches Ihnen ein sehr hohes MaB an
Sicherheit bietet.

Dieses Gerét erfullt die Anforderungen der
geltenden europaischen und nationalen EG-
Richtlinien. Dies bestatigen wir durch die
CE-Kennzeichnung. Die entsprechende
Konformitatserklarung kann von Gossen
Metrawatt GmbH angefordert werden.

Das Zangenstrommessgerat

METRACLIP 63 / 64 ist entsprechend den
Sicherheitsbestimmungen

IEC 61010-1/EN 61010-1/VDE 0411-1 und
IEC 61010-2-032/EN 61010-2-032/

VDE 0411-2-032 gebaut und geprtft. Bei
bestimmungsgemaBer Verwendung
gewahrleisten Sie sowohl die Sicherheit der
bedienenden Person als auch die des Gera-
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tes. Deren Sicherheit ist jedoch nicht garan-
tiert, wenn die Geréte unsachgeman bedient
oder unachtsam behandelt werden.

Um den sicherheitstechnisch einwandfreien
Zustand zu erhalten und die gefahrlose Verwen-
dung sicherzustellen, ist es unerlésslich, dass Sie
vor dem Einsatz Ihres Gerétes die Bedienungsan-
leitung sorgfaltig und vollstandig lesen und Sie in
allen Punkten befolgen.

Beachten Sie folgende Sicherheitsvorkehrungen:

Vermeiden Sie sowohl starke mechani-
sche Belastungen wie Schlag oder
Vibration sowie hohe Temperaturen und
Feuchtigkeit, da dies zu einer Beschadi-
gung des Geréts fuhren kann.

e Verwenden Sie dieses Gerat nicht in
unmittelbarer Nahe von Séuren, Lau-
gensalzen, organischen Losungen,
Schadgasen etc.

e \Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der
Nahe von Apparaten, die ein starkes
Magnetfeld und/oder elektrisches Feld
verursachen, da dies zu einer Fehlfunk-
tion des Gerats flihren kann.

e \Verwenden Sie dieses Gerat nicht in
einer Betriebsumgebung, in der Staub
oder Spritzwasser vorkommen.

A\ Achtung!
Nehmen Sie keine Messungen an Lei-

tungen mit einer Spannung von mehr
als 600 V AC vor.

Prifen Sie vor dem Gebrauch die
Spannung des zu messenden
Stromkreises.

Keine Messung an abisolierten Kabeln.
Setzen Sie die Eingangs- und Aus-
gangs-Anschliisse keiner hdheren
Spannung als 10 V AC aus.

Der Zangenstromwandler darf nicht verwen-
det werden:

e wenn das Gerat, Gehause oder Kabel
beschéadigt ist

e Dbei entferntem Batteriefachdeckel

® bei hdheren Stromstarken als fur die
Stromzange zulassig

e bei Regen, nassen Handen, Spritzwas-
ser oder feuchten Umgebungen



1.1.1 Bedeutung der Symbole auf dem

Gerat

Bedeutung der Symbole auf dem Gerat

A\
Ce

X

Warnung vor einer Gefahrenstelle
(Achtung Dokumentation beachten)

EG-Konformitatskennzeichnung

Das Gerat darf nicht mit dem Haus-
mull entsorgt werden. Weitere Infor-
mationen zur WEEE-Kennzeich-
nung finden Sie im Internet bei
www.gossenmetrawatt.com unter
dem Suchbegriff WEEE.

CAT Il /1l Gerét der Messkategorie Il bzw. Il

Das Anlegen der Zange um gefahr-
% liche aktive Leiter ist zugelassen.

2 Anwendung

Diese Geréate konnen

Gleich- und Wechselstrom messen und
haben eine anschlieBbare Stromzange.

Bei Gleichstrommessungen kann ein her-
kémmliches Stromzangenmessgerat auf-
grund von Einflussen durch Magnetisierung
und Erdmagnetismus keine genauen Mes-
sungen im Schwachstrombereich vorneh-
men. Bei diesem Geréat handelt es sich um
ein Stromzangenmessgerat, welches Gleich-
strom im Schwachstrombereich sehr genau
messen kann, indem es hochempfindliche
Materialien und eine Magnetisierungsme-
thode verwendet.

A\ Achtung!
Um Schaden fur Gerat und Anwen-

der zu vermeiden, durfen die maxi-
malen EingangsgréBen nicht
Uberschritten werden:
Spannungsbereich 600 V AC/DC,
Strombereich 10 A AC/DC.

3 Inbetriebnahme

Batterie

Ihr Gerat benétigt 4 x 1,5 V Batterien

(Typ AA) nach IEC LR6.

Uberzeugen Sie sich vor der ersten Inbe-
triebnahme oder nach Lagerung lhres Gera-
tes, dass die Batterien lhres Gerates nicht
ausgelaufen sind. Wiederholen Sie diese
Kontrolle danach in regelméaBigen kurzen
Abstanden.

Bei ausgelaufener Batterie missen Sie,
bevor Sie das Gerat wieder in Betrieb neh-
men, den Batterie-Elektrolyt sorgféltig mit
einem feuchten Tuch vollstandig entfernen
und eine neue Batterie einsetzen.

Wenn auf der LC-Anzeige das Zeichen ,,B*
erscheint, dann sollten Sie so bald wie mog-
lich die Batterien wechseln.

Batteriewechsel

/A\ Achtung!
Trennen Sie die Stromzange vom

Messkreis, bevor Sie zum Batterie-
austausch das Gerat 6ffnen!

Entfernen Sie die Schraube der Batteriefach-
abdeckung mit einem Schraubendreher.
Schieben Sie die Batteriefachabdeckung in
Pfeilrichtung und entfernen Sie diese. Ent-
nehmen Sie die 4 Batterien und ersetzen Sie
diese. Bringen Sie die Batteriefachabde-
ckung in die Ausgangsposition zurtck und
ziehen Sie die Schraube fest.

Verwenden Sie keinen Batteriesatz, der aus
alten und neuen Batterien, oder aus Batte-
rien verschiedener Marken besteht.
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Automatische Netzabschaltung

Nach dem Einschalten erscheint auf der
LC-Anzeige ,,AP0“ (Automatic Power OFF).
Das Gerat schaltet sich nach ca 10 Minuten
automatisch ab, falls keine Taste in dieser
Zeit betatigt wurde.

Verhindern der automatischen Abschaltung

Sie konnen |hr Gerat auch auf ,Dauernd ein“
schalten.

© Drlcken Sie hierzu die Taste

NOT AUTO POWER OFF
4 Bedienung
/I\ Achtung!

Verwenden Sie aus Sicherheitsgrin-
den das Gerat nur an Stromkreisen
von weniger als 500 V. Vergewissern
Sie sich vor Inbetriebnahme noch-
mals von der Spannungshohe des
Messkreises.

Betatigen Sie die Taste 0 SET nicht mit geoff-
neter Stromzange. Dies kann zu einem
Messfehler fUhren.

FUhren Sie keinen Gleichstrom von mehr als
1,5 A zu. Dies kann zu einem Messfehler
und einem Geratedefekt flhren.

4.1 Bedienung der Stromzange
METRACLIP f63

Offnen und SchlieBen der Zange

© Drlcken Sie den Entriegelungshebel nach
unten, um die Verriegelung aufzuheben.

© Schiegben Sie den Schieber nach unten,
zum Offnen der Zange.

@ Schieben Sie nun den Schieber nach
oben, zum SchlieBen der Zange.

© Drlicken Sie abschlieBend den
Entriegelungshebel langsam nach oben,
um die Stromzange sicher zu verriegeln.

=  Hinweis!
Eine korrekte Messung kann nur vor-
genommen werden, wenn die Strom-

zange vollstandig geschlossen ist.
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Offnen
Entriege-
lungshebel
SchlieBen
Entriege-
lungshebel
Schieber?

Bid 1 Bedienung METRACLIP | 63

4.2  Gleichstrommessung

© Verbinden Sie den Anschluss der Strom-
zange mit dem Eingang CT INPUT des
Messteils.

© Drilcken Sie die Taste POWER. Zunachst
wird der 100 mA = Bereich angezeigt.

© Wahlen Sie am Messteil einen geeigne-
ten Messbereich mit der Taste Range.

@ Bringen Sie die Stromzange in die Néhe
der zu messenden Leitung, schlieBen Sie
die Stromzange ganz.

© Drlicken Sie die Taste 0 SET, um einen
Nullpunktabgleich durchzufihren.

Die Anzeige ,,0“ kann aufgrund von Erdmag-

netismus oder duBeren Magnetfeldern unbe-

sténdig sein, was aber nicht auf eine Fehl-

funktion hindeutet.

Wenn Sie den Messbereich dndern, muissen

Sie erneut einen Nullpunktabgleich durch-

fGhren.

& Offnen Sie die Stromzange und um-
schlieBen Sie damit die zu messende
Leitung.



© Stellen Sie sicher, dass die angezeigte
Pfeilrichtung auf der Stromzange mit der
zu messenden Stromrichtung Uberein-
stimmt.

© SchlieBen Sie die Stromzange ganz.

© Lesen Sie den angezeigten Wert ab. Im
Falle eines Uberlaufs wird ,,0L* angezeigt.

@ Beenden Sie die Messung und entfernen
Sie die Zange von der Leitung.

4.3  Wechselstrommessung

© Verbinden Sie den Anschluss der Strom-
zange mit dem Eingang CT INPUT des
Messteils.

© Drlcken Sie die Taste POWER. Zunachst
wird der 100 mA = Bereich angezeigt.

@ Drlcken Sie die Taste AG/DC. Der
100 mA ~ Bereich wird anzeigt.

© Wahlen Sie am Messteil einen geeigne-
ten Messbereich mit der Taste Range.

o Offnen Sie die Stromzange und um-
schlieBen Sie damit die zu messende
Leitung.

© SchlieBen Sie die Stromzange ganz.

© Lesen Sie den angezeigten Wert ab. Im
Falle eines Uberlaufs wird ,,0L* angezeigt.

© Drlcken Sie die Taste DATA HOLD, um den
gemessenen Wert in der Anzeige zu fi-
xieren. Im Display erscheint ,,DH*.

© Drlcken Sie erneut DATA HOLD, um zur
Messung zuriickzukehren.

© Beenden Sie die Messung und entfernen
Sie die Zange von der Leitung.

4.4  Messung von Ableit- bzw.
Leckstromen

Messung von Ableitstromen ,,DC“

© Nehmen Sie die Messung in gleicher
Weise wie bei der Gleichstrommessung
VOr.

© UmschlieBen Sie aber mit der Strom-
zange zwei Leitungen gleichzeitig.

Messung von Ableitstromen ,,AC*

bei geerdeten Leitern

© Nehmen Sie die Messung in gleicher
Weise wie bei der Wechselstrommes-
sung vor.

Messung von Ableitstromen ,,AC“ bei 1-Pha-
sen- oder 3-Phasen-Netzen,
ausgenommen Erdungsleiter
© Gehen Sie wie bei der Wechselstrom-
messung vor, abgesehen davon, dass
Sie bei
1-Phasen-Netzen
mit der Stromzange 2 Leitungen
oder bei
3-Phasen-Netzen
drei Leitungen gleichzeitig umschlieBen.
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45 Verwendung des Datenaufzeich-
nungsgerates

Bei stundenlangen Strommessungen leiten

Sie das Ausgabesignal auf das Datenauf-

zeichnungsgerét (z. B. Speichermultimeter)

um.

© Verbinden Sie das Datenaufzeichnungs-
gerat mit den beiden Ausgangen
REC OUT.

© Verbinden Sie die Stromzange mit dem
Eingang CT INPUT des Messteils.

@ Schalten Sie das Messteil durch Dricken
der Taste POWER ein.

© Drlicken Sie die Taste
NOT AUTO POWER OFF, um die automati-
sche Abschaltung zu deaktivieren.
Das ,,AP0“-Zeichen auf der LC-Anzeige
erlischt.

© Schalten Sie das Datenaufzeichnungs-
gerét ein.

© Nehmen Sie die Einstellungen fir die
Messung vor.

© UmschlieBen Sie mit der Stromzange die
zu messende Leitung.

© Wahlen Sie einen passenden Messbe-
reich (siehe ,Daten des Gerates” Signal-
ausgabe Seite 9) und beginnen Sie mit
der Aufzeichnung.

Bevor Sie den Messbereich einer Gleich-
strommessung &ndern, entfernen Sie zuerst
die Stromzange von der zu messenden Lei-
tung, driicken Sie die Taste 0 SET und
umschlieBen Sie die Leitung wieder mit der
Stromzange, um eine neue Messung durch-
zuflihren.

Bitte entnehmen Sie weitere Einzelheiten
dem Kapitel ,Gleichstrommessung®.

Das Ausgabesignal fur das Datenaufzeich-
nungsgerat ist 100 mV DC Vollskala fur
jeden Bereich.

Im Falle eines Uberlaufs von mehr als 110%
des vorgegebenen Bereichs zeigt das Aus-
gabesignal ,0 mV* an, um hierauf aufmerk-
sam zu machen.
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5 Technische Kennwerte

Gleichstrom (nach Nullpunkteinstellung mit der Taste 0 SET)

METRACLIP | 63
Bereich Messbereich Auflosung Genauigkeit
100 mA 0,1 ...+50,00 mA 0,01 mA +1%v. MW. + 5D
+50,01 ...+99,99 mA +1% v. MW. +10 D
1000 mA 1 ... £300 mA 0,1 mA +1% v. MW. +10 D
+300 ... =700 mA +2% v. MW. +10 D
+700 ...+999,9 mA +3% v. MW, +10 D
METRACLIP | 64
Bereich Messbereich Auflésung Genauigkeit
100 mA 0,1 ...+99,99 mA 0,01 mA +1% v. MW. +10 D
1000 mA 1 ... £300 mA 0,1 mA +1% v. MW. +10 D
+300 ... =700 mA +2% v. MW. =10 D
+700 ...2999,9 mA +3% v. MW. +10 D
Legende
MW = Messwert
D =Digit
Referenzbedingungen
Umgebungstemperatur: +23°C 5 °C

relative Luftfeuchtigkeit:

EinflussgroBen
Einfluss von Erdmagnetismus:
Einfluss von Magnetisierung:

Einfluss von gedffneter /
geschlossener Stromzange:

Maximaler Eingangsstrom:

max. 85% (Betauung ist auszuschlieBen)

weniger als £0,5 mA

weniger als 0,5 mA bei 1,5 A DC an/aus

Weniger als 0,7 mA

1,5 A DC (falls eine Stromstarke von mehr als 1,5 A DC
zugeflUhrt wird, verringert sich die Ausgabe der Strom-
zange und ,0L" erscheint nicht auf der Anzeige.

Wechselstrom
Bereich Messbereich Aufldsung Genauigkeit
100 mA 0...99,99 mA 0,01 mA +1% v. MW, +10 D (50/60 Hz)
1000 mA 0...999,9 mA 0,1 mA +1% v. MW, +10 D (50/60 Hz)
10A 0..9999 A 0,001 mA +1% v. MW. +10 D (50/60 Hz)
Maximaler Eingangsstrom: 20 AAC
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Daten des Geréates
Messfunktion:
Messmethode:
Messbereiche:

Detektion von Wechselstrom:

A/D Umsetzer:
Anzeige:
Uberlaufanzeige:
,Data Hold“-Anzeige:
Abtastrate:
Signalausgabe:

Stromversorgung:
Stromverbrauch:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:

Spannungsfestigkeit:
Isolierwert:

Sicherheitsstandard:

Masse und Gewicht:

Wechselstrom / Gleichstrom
Stromzange

DC: 100 mA / 1000 mA
AC: 100 mA /1000 mA /10 A (45 Hz ...65 Hz)

Durchschnittliche Abtastung

Dual integration method

LCD; bis 2000 mit Signalgeber
,OL"“-Zeichen auf der LC-Anzeige
,DH"-Zeichen auf der LC-Anzeige
6/Sek. (AC) und 1/Sek. (DC)

100 mV DC Vollskala fUr jeden Bereich, wird in ein analo-
ges Signal konvertiert, welches beim Erreichen von mehr
als 110% des Messbereichs zu Null wird, um einen Uber-
lauf anzuzeigen. (Ausgangsimpedanz: weniger als 10 kQ)

Alkalibatterie (LR6), 4 Stk. (Typ AA)
ca. 9 mA (ca. 200 Stunden Betriebsdauer)

Betriebsstromspannung:
Schwachstrombereich, weniger als 600 V AC / DC

0...50 °C, < 85% relative Feuchte

(Betauung ist auszuschlieBen)

10 ... 60 °C, < 70% relative Feuchte

(Betauung ist auszuschlieBen)

3700 V AC / 1 min. zwischen Stromzangenkern und Griff
100 MQ bei 500 V DC Isolationsprifung zwischen Strom-
zangenkern und Griff

EC 61010-1/61010-2-032,

CAT 11 600 V oder CAT Il 300 V

BxHxT: 78 x155 x 32 mm, ca. 280 g

Daten des Zangenstromwandlers METRACLIP | 63

Offnungsvermagen der
Stromzangenschenkel:

Spannungsfestigkeit:
Kabellange:

Sicherheitsstandard:
Masse und Gewicht:

5mm g

3700V AC / 1 min. zwischen Metallkern und Griff
1,2m

EC 61010-2-032, CAT || 600 V oder CAT ||| 300 V
BxHxT:19x1183x28 mm, ca. 100 g

Daten des Zangenstromwandlers METRACLIP | 64

Offnungsvermdgen der
Stromzangenschenkel:

Spannungsfestigkeit:

Kabellange:
Sicherheitsstandard:
Masse und Gewicht:
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30 mm &

3700 V AC / 1 min. zwischen Metallkern und Griff
1,2m

EC 61010-2-032, CAT || 600 V oder CAT ||| 300 V
BxHxT:33x170x24 mm, ca. 165 g



6 Wartung

6.1 Gehause

Eine besondere Wartung des Gehauses ist
nicht notig. Achten Sie auf eine saubere
Oberflache. Verwenden Sie zur Reinigung
ein leicht feuchtes Tuch. Vermeiden Sie den
Einsatz von Putz, Scheuer- und Lésungsmit-
teln.

Riicknahme und umweltvertrégliche Entsor-
gung

Bei dem Gerat handelt es sich um ein Pro-
dukt der Kategorie 9 nach ElektroG (Uber-
wachungs- und Kontrollinstrumente).
Dieses Gerat fallt nicht unter die WEEE-
Richtlinie.

Nach WEEE 2002/96/EG und Elekt-
roG kennzeichnen wir unsere Elek-
tro- und Elektronikgerate

(seit 8/2005) mit dem nebenstehenden Sym-
bol nach DIN EN 50419.

Diese Geréte drfen nicht mit dem Hausmdll
entsorgt werden. Bezlglich der Altgerate-
Ricknahme wenden Sie sich bitte an unse-
ren Reparatur- und Ersatzteilservice.

10

7 Reparatur- und Ersatzteilservice
DKD-Kalibrierlabor* und Mietge-
rateservice

Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an:

GMC-I Service GmbH

Service-Center

Beuthener StraBe 41

90471 Nurnberg ® Germany

Telefon +49 911 8602-0

Telefax +49 911 8602-253

E-Mail service@gossenmetrawatt.com

Diese Anschrift gilt nur fir Deutschland.
Im Ausland stehen unsere jeweiligen Vertre-
tungen oder Niederlassungen zur Verfigung.

ﬁ * pip Kalibrierlabor fiir elektrische

MessgroBen

DKD - K - 19701 akkreditiert nach

DIN EN ISO/IEC 17025:2005
Akkreditierte MessgroBen: Gleichspannung,
Gleichstromstarke, Gleichstromwiderstand,
Wechselspannung, Wechselstromstarke, Wech-
selstrom-Wirkleistung, Wechselstrom-Scheinlei-
stung, Gleichstromleistung, Kapazitat,
Frequenz, Temperatur

Kompetenter Partner

Die Gossen Metrawatt GmbH ist zertifiziert
nach DIN EN ISO 9001:2000.

Unser DKD-Kalibrierlabor ist nach

DIN EN ISO/IEC 17025 bei der Physikalisch-
Technischen Bundesanstalt bzw. beim Deut-
schen Kalibrierdienst unter der Nummer
DKD-K-19701 akkreditiert.

Vom Priifprotokoll Uber den Werks-Kalibrier-
schein bis hin zum DKD-Kalibrierschein reicht
unsere messtechnische Kompetenz.

Ein kostenloses Priifmittelmanagement rundet
unsere Angebotspalette ab.

Das DKD-Kalibrierlabor ist Bestandteil unserer
Service-Abteilung. Sollten bei der Kalibrie-
rung Fehler erkannt werden, kann unser
Fachpersonal Reparaturen mit Original-
Ersatzteilen durchflhren.
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Als Kalibrierlabor kalibrieren wir nattrlich
herstellerunabhangig.

Servicedienste

8

Hol- und Bringdienst
Express-Dienste (sofort, 24h, weekend)
Inbetriebnahme und Abrufdienst

Gerate- bzw. Software-Updates auf
aktuelle Normen

Ersatzteile und Instandsetzung
Helpdesk

Seminare mit Praktikum
Prifungen nach BGV A3 (VBG 4)

DKD-Kalibrierlabor nach
DIN EN ISO/IEC 17025

Servicevertrdge und Prifmittelmanage-
ment

Mietgerateservice
Altgerate-Rucknahme

Produktsupport

Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an:

Gossen Metrawatt GmbH
Hotline Produktsupport
Telefon D 0900 1 8602-00
A/CH +49 911 8602-0
Telefax +49 911 8602 709
E-Mail support@gossenmetrawatt.com
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